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c € DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA'
EC DECLARATION OF CONFORMITY

DE'CLARATION CE DE CONFORMITE' - EC KONFORMITATSERKLARUNG-DECLARACION CE DE CONFORMIDAD - EG VERKLARING
VAN OVEREENSTEMMING - DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE

Ai sensi della Direttiva Macchine 2006/42/CE,Allegato Il lett.A

In accordance with Machinery Directive 2006/42/EC,Annexe I (A)
Aux termes de la directive machines 2006/42/CD,Annexe 1l let. A-Im Sinne der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG,Anhang Il A-Segun lo dispuesto
por la Directiva Maquinas 2006/42/CE,Anexo |l letra A-Overeenkomstig de Machinerichtlijn 2006/42/EG,Bijlage |l punt A
De acordo com a Diretiva de Maquinas 2006/42 / EC, Anexo |i (A)

11 fabbricante JEKKO s.r.l. dichiara che la macchina
The Manufacturer JEKKO s.r.l. hereby declares that the machine

Le fabricant JEKKO s.r.l. déclare que la machine-Der Hersteller JEKKO s.r.l. erkiart hiermit, dass die Maschine-El fabricante JEKKO s.r.l.
declara que la maquina-De fabrikant JEKKO s.r.l. verklaart dat de machine - O fabricante JEKKO s.r.l. declara que a méaquina

TIPO / TYPE MINICRANE
MODELLO / MODEL SPX532CDH-3B
NUMERO DI MATRICOLA /
SERIAL NUMBER SNMEI0S
ANNO DI COSTRUZIONE / R
YEAR OF MANUFACTURE
equipaggiata con / equipped with
NUMERO DI MATRICOLA ANNO DI
TIPO / TYPE MODELLO / MODEL / COSTRUZIONE /
SERIAL NUMBER YEAR OF
MANUFACTURE
remote control J6P QB01812 2021
jib JIB1000.2H1MX MC07126 2021
jib JIB1200GX MC07089 2021

¢ conforme alle disposizioni pertinenti della direttiva

complies with the reduirements of the directive
est conforme aux dispositions dont la directive-den Bestimmungen der oben bezeichneten-cumple con las disposiciones pertinentes de la
directiva-voldoet aan de relevante bepalingen van de- esta em conformidade com as disposigdes relevantes da diretiva

2006/42/CE - 2014/35/UE - 2014/30/UE - 2000/14/CE

sono state utilizzate le seguenti norme di riferimento:

the following standards have been applied:
les normes de référence ci-dessous ont été utilisées: - dass folgende Bezugsnormen angewandt wurden: - se han utilizado las siguientes
normas de referencia: - volgende referentienormen werden toegepast-os seguintes padrdes de referéncia foram usados:

UNI EN 13000:2014

Persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico

presso JEKKO s.r.l.: il Responsabile Tecnico Ing.

Diego Tomasella

The person in charge of JEKKO s.r.l. Membro del consiglio delegato alla firma

to draw up technical document: Member of the board.entitled to sign the
the technical manager Ing. Diego Tomasella declaration (
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